
明治学院大学 2025年度一般入試（2025年 2月 7日実施） 

「中国語」 解答例 

 

Ⅰ 

(1) 

1. pínqióng 2. huátī 3. fǔmō 4. bàngwǎn 5. jiézòu 

6. huíxuán 7. qǔdiào 8. dòngdàng 9. bèiké 10. duìxiàn 

(2) 

1. 羡慕 2. 会意 3. 爬山 4. 艳丽 5. 骏马 

6. 沙滩 7. 音符 8. 昔日 9. 骄傲 10. 愉快 

(3) 

○A ハ ○B イ ○F ニ ○I ロ ○L ヘ 

(4) 

○C ハ ○D ニ ○J イ ○K ロ 

(5) 

○E  忍不住，受不了 など 

(6) 

○G ロ ○H ニ 

(7) 

二胡を手にする前は，歩けないことを悲しく思っていたが，手にした後は，二胡の音色を通して

世界が広がっていくのを感じることができ，明るい気持ちへと変わった。 

 

(8) 

①繰り返し治療を受ける中で，私は少しずつ成長していった。学校に通う年齢になる頃には，足を

引きずりながら歩けるようになっていた。ただ，あまり激しい運動はできず，少しでも遠くまで

歩こうものなら，夜には足が痛んだ。 

②「でも，二胡の音色には足が生えているのよ！」と母は私に言った。「あなたが行けない場所に，

音色があなたを連れて行ってくれるのよ！」 

③二胡の音色を大きく弾いて，さらに遠くまで届けたいと私は思った。弾き続けているうちに，そ

のゆったりとした抑揚のある旋律はまるで天へと舞い上がっていくようだった。 

④なんて美しい音色だろう！ 私がたくさんの小さな音楽の使者たちを四方八方へ送り出すと，彼

らはまた四方八方から私のもとへと押し寄せてくる。 



⑤いつかきっと，私は二胡を持って，二胡の音色が私を連れていってくれた場所へ行きたい。そし

てそこで，もう一度大好きな二胡を弾き，私のおとぎ話を現実のものにするのだ！ 

 

Ⅱ 

(1) 我们小时候很难找到没有挨过父母打的孩子。 

私たちが小さい頃は，親にたたかれたことのない子なんてほとんどいなかった。 

(2) 听说他/她病了，大家都担心得不得了。 

彼(女)が病気になったと聞いて，みんな心配でたまらなかった。 

(3) 上次搬家多亏你帮忙，这是一点儿心意。 

先日の引っ越しでは手伝ってくれて本当に助かりました。これはささやかなお礼の気持ちで

す。 

(4) 那里又掉下来一个苹果，赶紧去捡吧。 

そこにまたリンゴがひとつ落ちたよ。早く拾いに行こう。 

(5) 你能把晾在外面的被子收进来吗？ 

外に干してある布団を取り込んでくれる？ 

 

 

Ⅲ 

(1) 靠父母工资生活的人，被称为啃老族。 

親の給料に頼って生活する人は，「パラサイトシングル」と呼ばれる。 

(2) 这么重要的事，你怎么自己一个人就决定了呢？ 

こんなに大事なことを，どうして一人で決めてしまったの？ 

(3) 明天可能会下雪，你最好多穿件衣服。 

明日は雪が降るかもしれないから，一枚多めに着たほうがいいよ。 

 

 

Ⅳ 

(1) 已经学了十年中文了，没想到还有这么多不懂的地方。 

(2) 最近不仅是报纸，连看电视的人也越来越少了。 

(3) 虽说见过她，但记不太清了。 

(4) 由于地震导致电车停运，只能步行回家。 

(5) 他的房间比谁都打扫得干净。 


